KONWENCJA

o obszarach wodno-btotnych majacych znaczenie miedzynarodowe, zwlaszcza jako
srodowisko zyciowe ptactwa wodnego,

sporzagdzona w Ramsarze dnia 2 lutego 1971 r.
(Dz. U.z 1978 r. Nr 7, poz. 24; zm.: Dz. U. z 2003 r. Nr 131, poz. 1204 i poz. 1206.)

W imieniu Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej
RADA PANSTWA
POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ
podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 2 lutego 1971 roku zostata sporzgdzona w Ramsarze Konwencja o obszarach wodno-
btotnych majgcych znaczenie migdzynarodowe, zwtaszcza jako Srodowisko zyciowe ptactwa
wodnego.

Po zaznajomieniu sie z powyzszg konwencjg Rada Panstwa uznata jg i uznaje za stuszng zaréwno w
catosci, jak i kazde z postanowien w niej zawartych; oswiadcza, ze postanawia przystgpi¢ do tej
konwencji w imieniu Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej, oraz przyrzeka, ze bedzie niezmiennie
zachowywana.

Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecig Polskiej Rzeczypospolitej Ludowe;.
Dano w Warszawie dnia 6 stycznia 1977 roku.

(Tekst konwencji zamieszczony jest w zatgczniku do niniejszego numeru.)

ZALACZNIK
KONWENCJA
o obszarach wodno-btotnych majacych znaczenie miedzynarodowe, zwlaszcza jako
srodowisko zyciowe ptactwa wodnego.

Umawiajgce sie Strony,
uznajgc wspotzaleznos¢ cztowieka i jego srodowiska;
uwzgledniajgc podstawowe funkcje ekologiczne obszaréw wodno-btotnych jako regulatoréw
stosunkdéw wodnych oraz jako $rodowiska zyciowego charakterystycznej flory i fauny, a w
szczegolnosci ptactwa wodnego;
przekonane, ze obszary wodno-bfotne stanowig zasoby o wielkiej warto$ci gospodarczej, kulturalnej,
naukowej i rekreacyjnej, a ich utrata bytaby nie do naprawienia;
pragnac powstrzymac, obecnie i w przyszitosci, wzrastajgce naruszanie i zanikanie tych obszaréw;
uznajgc, ze ptactwo wodne podczas wedréwek sezonowych moze przelatywac¢ granice i wskutek tego
powinno by¢ traktowane jako zasdb miedzynarodowy;
ufajgc, ze zachowanie obszaréw wodno-btotnych, ich flory i fauny moze by¢ zapewnione przez
powigzanie dalekowzrocznej polityki pahistwa ze skoordynowang akcjg miedzynarodows;
uzgodnity, co nastepuje:

Artykut 1.

1. W rozumieniu niniejszej Konwencji obszarami wodno-btotnymi sg tereny bagien, btot i torfowisk lub
zbiorniki wodne, tak naturalne jak i sztuczne, state i okresowe, o wodach stojgcych lub ptyngcych,
stodkich, stonawych lub stonych, tgcznie z wodami morskimi, ktdrych gtebokos$¢ podczas odptywu nie
przekracza szesciu metrow.

2. W rozumieniu niniejszej Konwencji do ptactwa wodnego zalicza sie ptaki, ktére ekologicznie sg
uzaleznione od istnienia obszaréw wodno-btotnych.



Artykut 2.

1. Kazda z Umawiajgcych sie Stron wskaze odpowiednie obszary wodno-bfotne na swoim terytorium,
w celu wigczenia ich do Spisu Obszaréw Wodno-Btotnych o Miedzynarodowym Znaczeniu, zwanego
dalej "Spisem", ktory bedzie prowadzony przez biuro utworzone na podstawie artykutu 8. Granice
poszczegodlnych obszaréw wodno-btotnych bedg doktadnie opisane i naniesione na mape, mogg one
tez obejmowac strefy przybrzezne rzek i moérz przylegajgce do obszaréw wodno-btotnych oraz wyspy
lub wody morskie gtebsze niz sze$¢ metréw podczas odptywu, lecz otoczone obszarami wodno-
btotnymi, zwtaszcza gdy majg one duze znaczenie jako srodowisko zyciowe ptactwa wodnego.

2. Wyboru obszaréw wodno-btotnych, ktére powinny byé zamieszczone w Spisie, nalezy dokona¢ na
podstawie ich miedzynarodowego znaczenia ekologicznego, botanicznego, zoologicznego,
limnologicznego lub hydrologicznego. W pierwszym rzedzie powinny by¢ do niego wtgczone obszary
wodno-btotne, ktére majg miedzynarodowe znaczenie jako srodowisko zyciowe ptactwa wodnego we
wszystkich porach roku.

3. Zamieszczenie obszaru wodno-bfotnego w Spisie nie narusza w niczym wytgcznych, suwerennych
praw Umawiajgcej sie Strony, na ktdrej terytorium obszar ten sie znajduje.

4. Kazda z Umawiajgcych sie Stron, podpisujgc niniejszg Konwencje lub sktadajgc dokument
ratyfikacyjny albo dokument przystgpienia zgodnie z artykutem 9, wskaze co najmniej jeden obszar
wodno-btotny w celu zamieszczenia go w Spisie.

5. Kazda z Umawiajgcych sie Stron ma prawo wigczania do Spisu dodatkowych obszaréw wodno-
btotnych znajdujgcych sie na jej terytorium, do rozszerzania granic obszaréw wodno-btotnych juz
wigczonych do Spisu lub, z powodu swych pilnych intereséw narodowych, do skreslenia obszaréow
wodno-btotnych juz zamieszczonych w Spisie lub do ograniczenia ich; o zmianach tych zawiadomi
mozliwie najszybciej organizacje lub rzad, odpowiedzialne za petnienie obowigzkéw statego biura,
wymienione w artykule 8.

6. Kazda z Umawiajacych sie Stron bierze pod uwage swojg odpowiedzialno$é miedzynarodowg za
ochrone, utrzymanie oraz racjonalne uzytkowanie zasobéw wedrownego ptactwa wodnego, tak przy
dokonywaniu zgtoszen do Spisu, jak i przy korzystaniu z prawa do wprowadzania zmian w Spisie,
dotyczgcych obszaréw wodno-btotnych znajdujgcych sie na jej terytorium.

Artykut 3.

1. Umawiajgce sie Strony opracowujg i realizujg swoje plany w sposdb sprzyjajgcy utrzymaniu
obszaréw wodno-btotnych zamieszczonych w Spisie oraz w miare mozliwosci racjonalnemu
uzytkowaniu innych obszaréw wodno-btotnych znajdujgcych sie na ich terytoriach.

2. Kazda z Umawiajgcych sie Stron postara sie o mozliwie najszybsze otrzymywanie informacji o
zmianach warunkéw ekologicznych na obszarach wodno-btotnych zamieszczonych w Spisie, a
lezgcych na jej terytorium, ktére juz nastgpity, nastepujg lub mogg nastagpic¢ na skutek rozwoju
technologicznego, skazenia $rodowiska lub innej dziatalnosci ludzkiej. Informacje o takich zmianach
powinny byc¢ kierowane niezwiocznie do organizacji lub rzgdu, odpowiedzialnych za petnienie
obowigzkoéw statego biura, wymienionych w artykule 8.

Artykut 4.

1. Kazda z Umawiajgcych sie Stron przyczyni sie do utrzymania obszaréw wodno-bfotnych i ptactwa
wodnego przez tworzenie rezerwatdéw przyrody na obszarach wodno-btotnych zaréwno
zamieszczonych, jak i nie zamieszczonych w Spisie, oraz zapewni odpowiedni nadzér nad nimi.

2. Jezeli jedna z Umawiajgcych sie Stron z powodu swych pilnych intereséw narodowych skresli
obszar wodno-btotny zamieszczony w Spisie lub ograniczy go, powinna w miare mozliwosci
skompensowac¢ kazde takie pomniejszenie zasobdw obszaréw wodno-btotnych, a w szczegdlnosci
utworzy¢ dodatkowe rezerwaty dla ptactwa wodnego i dla zachowania w tym samym rejonie albo
gdzie indziej, odpowiedniej czesci jego poprzedniego srodowiska zyciowego.

3. Umawiajagce sie Strony bedg popiera¢ prace badawcze oraz wymiane informacji i publikacji na
temat obszaréw wodno-btotnych oraz flory i fauny.



4. Umawiajgce sie Strony postarajg sie przez swojg dziatalno$¢ administracyjng o powiekszenie
liczebnosci ptactwa wodnego na odpowiednich obszarach wodno-btotnych.

5. Umawiajgce sie Strony beda popiera¢ szkolenie personelu zdolnego do prowadzenia badan
obszarow wodno-btotnych, do zarzgdzania nimi i sprawowania nad nimi nadzoru.

Artykut 5.

Umawiajgce sie Strony bedg konsultowaly sie wzajemnie w sprawie wykonywania obowigzkow
wynikajgcych z niniejszej Konwencji, szczegdlnie w przypadku gdy obszar wodno-btotny jest na
terytorium wiecej niz jednej Umawiajgcej sie Strony albo gdy jeden system wodny jest czescig
sktadowg kilku Umawiajgcych sie Stron. Jednoczesnie postarajg sie one o koordynacje i popieranie
tak obecnej, jak i przysziej polityki oraz zasad postepowania dotyczgcych ochrony obszaréw wodno-
btotnych oraz ich flory i fauny.

Artykut 6.

1. Ustanawia sie Konferencje Umawiajgcych sie Stron w celu dokonania przegladu i wspierania
implementacji niniejszej konwencji. Biuro, o ktérym mowa w artykule 8 ustep 1, zwotuje posiedzenia
zwyczajne Konferencji Umawiajgcych sie Stron w odstepach nie dtuzszych niz trzy lata, o ile
Konferencja nie postanowi inaczej, oraz posiedzenia nadzwyczajne, na pisemny wniosek
przynajmniej jednej trzeciej Umawiajgcych sie Stron. Kazde posiedzenie zwyczajne Konferencji
Umawiajgcych sie Stron okresla date i miejsce nastepnego posiedzenia zwyczajnego.

2. Konferencja Umawiajgcych sie Stron jest uprawniona do:

a) omawiania wykonywania niniejszej Konwencji;

b) omawiania uzupetnien i zmian w Spisie;

c) rozpatrywania informacji dotyczgcych zmiany warunkéw ekologicznych obszaréw wodno-btotnych
zamieszczonych w Spisie, dostarczanych zgodnie z artykutem 3 ustep 2;

d) ustalania ogélnych lub szczegdtowych zaleceh Umawiajacym sie Stronom w sprawach ochrony,
utrzymania i racjonalnego uzytkowania obszaréw wodno-bfotnych oraz ich flory i fauny;

e) zwracania sie do witasciwych organéw miedzynarodowych o opracowanie sprawozdan i danych
statystycznych, majgcych charakter scisle miedzynarodowy, dotyczgcych obszaréw wodno-btotnych,
f) przyjmowania innych zalecehA lub postanowien w celu wspierania obowigzywania niniejszej
konwenciji.

3. Umawiajgce sie Strony zapewnig, aby organom wszystkich szczebli odpowiedzialnym za
zarzgdzanie obszarami wodno-btotnymi byty podane do wiadomosci zalecenia tych konferencji,
dotyczgce ochrony, utrzymania i racjonalnego uzytkowania obszaréw wodno-btotnych oraz ich flory i
fauny, a takze aby organy te braty pod uwage te zalecenia.

4. Konferencja Umawiajgcych sie Stron przyjmuje regulamin kazdego swojego posiedzenia.

5. Konferencja Umawiajgcych sie Stron ustala i dokonuje statego przegladu przepiséw finansowych
niniejszej konwencji. Na kazdym swoim posiedzeniu zwyczajnym Konferencja uchwala, wiekszoscig
dwach trzecich gtoséw obecnych i gtosujgcych Umawiajgcych sie Stron, budzet na nastepny okres
finansowy.

6. Kazda Umawiajgca sie Strona zasila budzet zgodnie ze skalg sktadek przyjetg jednomysinie przez
obecne i glosujgce Umawiajgce sie Strony na posiedzeniu zwyklym Konferencji Umawiajgcych sie
Stron.

Artykut 7.

1. Umawiajgce sie Strony wigczg do sktadu swych delegacji na takie konferencje osoby bedace
znawcami obszaréw wodno-btotnych lub ptactwa wodnego dzieki wiedzy i doswiadczeniu zdobytym
wskutek naukowej, administracyjnej lub innej odpowiedniej dziatalnosci.



2. Kazda z Umawiajgcych sie Stron reprezentowana na Konferencji posiada jeden gtos, przy czym
zalecenia, postanowienia i decyzje przyjmowane sg zwyktg wiekszoscig gtoséw obecnych i
gtosujgcych Umawiajgcych sie Stron, o ile niniejsza konwencja nie przewiduje inaczej.

Artykut 8.

1. Miedzynarodowa Unia Ochrony Przyrody i Jej Zasobow bedzie sprawowata funkcje statego biura,
wynikajgce z niniejszej Konwencji, do czasu wyznaczenia w tym celu innej organizacji lub rzagdu
wiekszoscig dwoch trzecich Umawiajgcych sie Stron.

2. Do obowigzkdw statego biura nalezy w szczegdlnosci:

a) wspotdziatanie w zwotywaniu i organizowaniu konferencji przewidzianych w artykule 6;

b) prowadzenie Spisu Obszaréw Wodno-Btotnych o Znaczeniu Migdzynarodowym oraz przyjmowanie
od Umawiajgcych sie Stron informacji przewidzianych w artykule 2 ustep 5, o wszelkich wigczeniach
do Spisu albo rozszerzeniach granic, skresleniach lub ograniczeniach obszaréw wodno-btotnych
wigczonych do Spisu.

c) przyjmowanie od Umawiajgcych sie Stron informacji przewidzianych w artykule 3 ustep 2 o
wszelkich zmianach warunkéw ekologicznych obszaréw wodno-btotnych wtgczonych do Spisu;

d) zawiadamianie wszystkich Umawiajgcych sie Stron o wszelkich zmianach w Spisie lub o zmianach
w charakterze obszaréw wodno-btotnych w nim zamieszczonych oraz zapewnienie rozpatrzenia tych
spraw na nastepnej konferencji;

e) informowanie Umawiajgcych sie Stron o zaleceniach konferencji dotyczacych tych zmian w Spisie
lub w charakterze obszaréw wodno-btotnych nim objetych.

Artykut 9.

1. Niniejsza Konwencja jest otwarta do podpisania na czas nieokreslony.

2. Kazdy czionek Organizacji Narodéw Zjednoczonych lub jednej z jej organizacji wyspecjalizowanych
albo Miedzynarodowej Agencji Energii Atomowej, jak tez kazda Strona Statutu Miedzynarodowego
Trybunatu Sprawiedliwo$ci moze stac sie Strong niniejszej Konwencji przez:

a) podpisanie bez zastrzezenia ratyfikacji;

b) podpisanie ratyfikacji i p6zniejszg ratyfikacje;

c) przystgpienie.

3. Ratyfikacja lub przystgpienie nastepuje przez ztozenie dokumentu ratyfikacyjnego lub dokumentu
przystgpienia Dyrektorowi Generalnemu Organizacji Narodoéw Zjednoczonych dla Wychowania, Nauki
i Kultury, (zwanej dalej "Depozytariuszem").

Artykut 10.

1. Niniejsza Konwencja wejdzie w zycie po uptywie czterech miesiecy od dnia, w ktérym siedem z
Panstw stanie sie Stronami niniejszej Konwencji, zgodnie z postanowieniami artykutu 9 ustep 2.

2. Nastepnie niniejsza Konwencja wejdzie w zycie w stosunku do kazdej z Umawiajgcych sie Stron po
uptywie czterech miesiecy od daty jej podpisania bez zastrzezenia ratyfikacji albo ztozenia dokumentu
ratyfikacyjnego lub dokumentu przystapienia.

Artykut 10

bis.

1. Do Konwencji mozna wnosi¢ poprawki w czasie spotkania Umawiajgcych sie Stron zwotanego w
tym celu zgodnie z postanowieniami niniejszego artykutu.

2. Propozycje poprawek mogg by¢ przedktadane przez kazdg Umawiajgca sie Strone.

3. Tekst jakiejkolwiek proponowanej poprawki, wraz z uzasadnieniem, zostanie zakomunikowany
organizacji lub rzgdowi petnigcemu obowigzki biura zgodnie z postanowieniami niniejszej Konwencji
(zwanego dalej "Biurem") i niezwtocznie zakomunikowany przez Biuro wszystkim Umawiajgcym sie
Stronom. Umawiajgce sie Strony przeslg do Biura wszelkie uwagi dotyczace tekstu w ciggu trzech



miesiecy od daty zakomunikowania poprawek Umawiajgcym sie Stronom przez Biuro. Natychmiast
po uptywie ostatniego dnia, do ktérego wolno wnosi¢ uwagi, Biuro zakomunikuje Umawiajgcym sie
Stronom wszystkie uwagi, ktére wptynety do tego dnia.

4. Spotkanie Umawiajgcych sie Stron dla rozwazenia poprawki zakomunikowanej zgodnie z
postanowieniami ustepu 3 zostanie zwotane przez Biuro na pisemne zgdanie jednej trzeciej
Umawiajgcych sie Stron. Biuro porozumie sie ze Stronami odnos$nie do daty i miejsca spotkania.

5. Poprawki zostang przyjete wiekszoscig dwoch trzecich Umawiajgcych sie Stron, obecnych i
gtosujacych.

6. Przyjeta poprawka wejdzie w zycie dla Umawiajgcych sie Stron, ktére jg przyjety, pierwszego dnia
czwartego miesigca od dnia, w ktérym dwie trzecie Umawiajgcych sie Stron ztozy Depozytariuszowi
dokument przyjecia. Dla kazdej Umawiajgcej sie Strony, ktéra ztozyta dokument przyjecia po dniu, w
ktéorym dokumenty przyjecia zostaly ztozone przez dwie trzecie Umawiajgcych sie Stron, poprawka
wejdzie w zycie pierwszego dnia czwartego miesigca od dnia zlozenia przez te Strone dokumentu

przyjecia.

Artykut 11.

1. Niniejsza Konwencja pozostanie w mocy na czas nieokreslony.

2. Kazda z Umawiajgcych sie Stron moze wypowiedzie¢ niniejszg Konwencje w drodze pisemnego
zawiadomienia skierowanego do Depozytariusza, po uptywie pieciu lat od daty wejscia w zycie
Konwencji w stosunku do tej Strony. Wypowiedzenie nabierze mocy po uptywie czterech miesiecy od
dnia otrzymania tego zawiadomienia przez Depozytariusza.

Artykut 12,

1. Depozytariusz bedzie informowat mozliwie najszybciej wszystkie Panstwa, ktére podpisaty
niniejszg Konwencje lub do niej przystapity, o:

a) podpisaniu Konwenciji;

b) ztozeniu dokumentdw ratyfikacyjnych Konwencji;

c¢) ztozeniu dokumentéw przystgpienia do Konwencji;

d) dacie wejscia w zycie Konwenc;ji;

e) zawiadomieniach o wypowiedzeniu Konwencji.

2. Po wejsciu w zycie niniejszej Konwencji, Depozytariusz zarejestruje jg w Sekretariacie Organizac;ji
Naroddéw Zjednoczonych, zgodnie z artykutem 102 Karty Narodéw Zjednoczonych.

Na dowdd czego nizej podpisani, nalezycie w tym celu upowaznieni, podpisali niniejszg Konwencje.
Sporzadzono w Rasmarze dnia 2 lutego 1971 roku, w jednym oryginalnym egzemplarzu w jezykach
angielskim, francuskim, niemieckim i rosyjskim; przy czym wszystkie teksty majg jednakowg moc;
egzemplarz ten zostanie ztozony Depozytariuszowi, ktéry przesle nalezycie uwierzytelnione odpisy
wszystkim Umawiajgcym sie Stronom.



